ZMLUVA O DIELO
€. Z0D/245/2019/BVS
na Servis zdrojov UPS
v budove GR, budove D-blok na Pre§ovskej 48 v Bratislave
a v administrativnej budove na €OV Zeleznién4 361, Senica
(dalej ien ,zmluva®)

uzavreta podla ustanoveni § 536 a nasl. zékona €. 513/1991 Z. z. Obchodny zékonnik v zneni

1.1.

1.2

2.1.

neskor3ich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

Clanok 1.
ZMLUVNE STRANY
Objednavatel” Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s.
Sidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29
Zastupca zodpovedny vo : '
veciach zmluvnych: JUDr. Peter Olajo$ - povereny a spinomocneny na vykon
funkcie generalneho riaditefa
Zastupca zodpovedny vo
veciach technickych: Mgr. Dominik Juhdsz - veduci oddelenia spravy majetku
ICO: 35 850 370
DIC: 2020263432
IC DPH: SK2020263432
Bankové spojenie:
Cislo Gétu (IBAN):
SWIFT:

Zaplsany v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka
¢. 3080/B

(dalej len ,objednavatel™)

Zhotovitel': DTW, s.r.o.

Sidlo: Gogolova 2304/ 18, 851 01 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Ludovit Ukropec - konatel

ICO: 36 831 379

DIC: 2022448021

IC DPH: SK2022448021

Bankové spojenie:

Cislo uétu (IBAN):

SWIFT:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka
¢. 47853/B

(dalej len ,zhotovitel")

(objednavatel a zhotovitel dalej spolu len ako ,zmluvné strany* alebo jednotlivo
»zmluvna strana")

Clanok 2.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zdvdzok zhotovitela vykonavat pre objednavatela
komplexny pozaruény servis zdrojov UPS Riello 40 kVA a UPS Riello 80 kVA
umiestnenych v suteréne - miestnost ¢&. -1.06 budovy generélneho riaditelstva (v tejto
zmluve len ,GR") na PreSovskej 48 v Bratislave, UPS Riello Multi Sentry 80 kVA/15 na
pracovisku dispegerov v budove D-blok ha PreSovskej 48 v Bratislave a UPS Riello
Multi Sentry MST 15 kVA v administrativnej budove v aredli &istiarne odpadovych vad
(v tejto zmiuve len ,COV*") na Zelezniénej 361 v Senici.



2.2.

2.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

5.1.

5.1.1.

Komplexnym pozaruénym servisom pre Gcel tejto zmluvy sa rozumie:

a) preventivna starostlivost formou profylaktickych prehliadok zariadeni jedenkrat
rocne,

b) operativne odstrafiovanie portch zariadeni po nahlasen{ objednavatelom.

Objednavatel' sa zaviazuje, Ze za vykonané dielo zaplati dohodnutd cenu za dielo
a poskytne zhotovitelovi dohodnuté spolupdsobenie.

Clanok 3.
MIESTA PLNENIA

Miestami plnenia predmetu zmluvy su:

a) suterén - miestnost &. -1.06, budova GR, Pre3ovska 48, Bratislava,

b) miestnost pri dieselagregate v budove D-blok, PreSovska 48, Bratislava,
c) prizemie administrativnej budovy v areali COV, Zelezniéna 361, Senica.

Clanok 4,
TERMIN PLNENIA

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitt od 01.01.2020 do 31.12.2021, alebo do
vy&erpania finanéného limitu vo vyske 3.300,00 EUR bez DPH (slovom tritisictristo eur)
podfa toho, ktora skuto&nost nastane skér.

Zhotovitel bude vykonavat &innosti podra Clanku 2. odseku 2.2. pism. a) zmluvy po
dobu U¢innosti zmluvy v roénom intervale. .

Roéna profylakticka prehliadka jednotlivych zariadeni podla Clanku 2. odseku 2.2.
pism. a) zmluvy bude vykondvana na zéklade vyzvy objednavatela v mesiacoch
oktéber - november. Vyzva bude zaslana miniméalne desat (10) dni pred planovanym
terminom telefonicky alebo e-mailom na adresu dtw@dtw.sk. Zodpovedna osoba
zhotovitela ,Office manager* potvrdi alebo navrhne iny termin do troch (3) dni od
prijatia vyzvy od objednavatela.

Operativne odstraiovanie portiich bude vykonavané v zmysle Clanku 5. odseku 5.3.
zmiuvy.

NE Clanok 5. )
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

Zavézky objednavatela:

Objednéavatel vytvori pre tspesné a efektivne vykonavanie komplexného pozaru¢ného

servisu nasledovné podmienky:

- prevadzku UPS a ostatnych zariadeni bude zabezpeCovat personal zaskoleny
zhotovitefom, oboznameny so zariadenim a jeho viastnostami minimaine
v rozsahu informécii uvedenych v ,Navode na obsiuhu®,

- personal objednavatefa nebude vykonavat na zariadeniach zasahy prekracujuce
instrukcie uvedené v ,Navode na obsluhu®, pri¢om vynimku predstavuju zasahy a
ukony vykonavané zaskolenym persondlom objednavatela z poverenia servisného
Utvaru zhotovitela pri identifikacii poruchy,

- identifikdciu poruchy a jej hlasenie zhotovitefovi bude vykonavat zaSkoleny
personal objednavatela.

. Objednavatel je povinny umoZnit zamestnancom zhotovitela pristup k zariadeniam, na

ktorych ma byt vykonavana profylakticka prehliadka alebo oprava, a to na potrebnu



5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

5.3.1.

532

5.3.3.

dobu a v potrebnom rozsahu. Dalej je objednévatel povinny oboznamit zamestnancov
zhotovitefa s rizikami na pracovisku objednavatela.

. Objednavatel' zabezped! pritomnost poverenej osoby podas profylaktickej prehliadky

alebo servisného zasahu na mieste plnenia. Tato poverena osoba bude mat vedomosti
o pouZitych zariadeniach a o ich prevadzke na Urovni postadujicej pre realizaciu
pokynov $pecifikovanych technickymi zamestnancami zhotovitela.

Zavézky zhotovitela:

Profylakticka prehliadka zahfiia:

* odstavenie UPS,

* premanipulovanie zataZe na verejnu elektrickil siet mechanickym odtokom, t. j. do

nezéalohového stavu alebo cez premostenie na EZA,

rozobratie zdroja,

kontrolu prostredia,

vizuéinu a mechanicku kontrolu kabeléZe, svoriek, ventilatorov,

vycistenie zariadenia,

kontrolu stavu nabitia akumulatorovych batérii a celkovej kapacity,

kontrolu riadiacich a vykonovych modulov vratane premerania kontrolnych bodov

na riadiacich doskach za Géelom identifikacie chybovych signalov,

* kompletnu prehliadku a premeranie usmerfiovaga, DC meni¢a, strieda¢a a statik
switchu,

* kontrolu spravnosti vstupnych a vystupnych veli¢in podlia navodu vyrobeu,

*  podrobné meranie UPS $pecidlnym meracim pristrojom (meranie vykonu, napitia,

pradu, frekvencie, tvaru krivky a harmonického skreslenia),

kontrolu a dotiahnutie svoriek vratane ochranného vodica,

kontrolu ginnosti ochran zariadenia,

kontrolu funkcie UPS vo v3etkych prevadzkovych stavoch (zapnutie, vypnutie),

oZivenie a uvedenie zdroja UPS do prevadzky,

premanipulovanie zataze na zalohovu elektricky siet'.

Po vykonani profylaktickej prehliadky zhotovitel vyhotovi ,Protokol o profylaktickej
prehliadke”, vktorom zhodnoti stav zariadenia avpripade potreby navrhne
nevyhnutné kroky k zabezpegeniu bezproblémovej prevadzky. V pripade, Ze podas
profylaktickej prehliadky zhotovitel zisti skutognosti, ktoré by mohli byt prekazkou
bezporuchovej prevadzky zariadenia, uvedie v ,Protokole o profylaktickej prehliadke"
odporac¢ania na ich odstrénenie.

Zhotovitel bude vykondvat préace na zariadeniach v zmysle platnych technickych
noriem a technickych podmienok zariadeni.

Operativne odstrarfiovanie portch:

V pripade vzniku poruchy nastupi servisny technik zhotovitela na servisny zasah do
dvadsat$tyri (24) hodin od prijatia hlasenia od zodpovedného pracovnika
objednavatela.

Operativne odstraiiovanie porGch za&ina hlasenim objednavatela o poruche
telefonicky na telefénnom &isle

Hiasenie o vade diela musf obsahovat typ zariadenia, as a okolnosti vzniku poruchy,
opis prejavu poruchy, resp. chovania a stavovych hldseni zariadenia, meno a funkciu
hlasiaceho zamestnanca, &islo telefonu, mené kontaktnych zamestnancov, iné délezité
skutonosti. Hlasenie podla mozZnosti podava, pripadne verifikuje zaskoleny personal
objednavatela.
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6.1.

Zarucné doba:
Zaru¢na doba na vymenené diely je dvadsatstyri (24) mesiacov od datumu vymeny.

Zaruéna doba na dodané prét:e je dvanast (12) mesiacov od ich prevzatia
objednavatelom.

Zodpovednost zhotovitela za zjavné a skryté vady.

Zhotovitel zodpoveda v zmysle prisluSnych ustanoveni Obchodného z&konnika za
vady diela v Case prevzatia diela. Za vady diela, ktoré sa vyskytnii a budi reklamované
po odovzdani diela, zodpoveda zhotovitel, pokial vznikli v désledku porusenia jeho
povinnosti.

Zhotovitel' sa zavézuje odstranit aj vady diela, za ktoré zodpovednost popiera. Miera
zodpovednosti za vzniknutd vadu diela bude predmetom dalSieho rokovania
zmluvnych stran.

Zhotovitel nezodpoveda za vady, ktoré vzniknt v désledku:

nedodrZania podmienok stanovenych v ,Navode na obsluhu a udrzbu*,

Zivelnej udalosti,

zasahu nepovolanej osoby,

Uumyselného poSkodenia,

neodbornej manipulécie,

nevymenenia batérii po ukondéeni ich Zivotnosti (pokial' bol objednavatel na potrebu
vymeny batérif po ukongeni ich Zivotnosti zhotovitelom pisomne upozorneny
a objednavatel na upozornenie nereagoval).

V pripadoch uvedenych v odseku 5.4.5. tohto &lanku zmluvy vykona zhotovitel servisny
zasah za thradu v zmysle cennika zhotovitela platného v gase dodania tovaru alebo
sluzby, a to iba v pripade, Ze sa preukdZe miera zodpovednosti objednavatela za
vzniknutd vadu diela v zmysle odseku 5.4.4. tohto.&lanku zmluvy.

Ak sa preukaZe miera zodpovednosti objednavatela za vzniknutd vadu diela v zmysle
odseku 5.4.4. tohto ¢lanku zmluvy a zhotovitel vykona servisny zésah za uhradu,
potom zéaruéna doba na vymenené diely bude v dlzke dvadsatstyri (24) mesiacov a
zarucna doba na dodané prace bude dvanast (12) mesiacov od datumu dodania
tovaru alebo sluzby.

Clanok 6.
CENA ZA DIELO

Cena za dielo nesmie prekrocit finanén'y limit uvedeny v Clanku 4. odsek 4.1. tejto
zmiuvy.

Cena za roént profylaktickl prehliadku je nasledovna:
a) budova GR, PreSovska 48, Bratislava

- UPS Riello MST 40 kVA 299,00 EUR bez DPH,

- UPS Riello MST 80 kVA 325,00 EUR bez DPH,
b) budova D-blok, PreSovska 48, Bratislava

- UPS Riello MST 80 kVA 325,00 EUR bez DPH,
c) budova COV, Zeleznitna 361, Senica

- UPS Riello MST 15 kVA 360,00 EUR bez DPH.

V tejto cene je zahrnuta doprava a praca servisnych technikov.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Cena za vykon servisnych prac pri operativnom odstratiovani poruchy na zariadeniach
je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zékona &. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni nesKorsich predpisov, ako cena zmluvna.

Praca servisného technika pri servise:

- v pracovnych diioch od 08:30 - 17:00 hod. 34,96 EUR/hod. bez DPH,
- v pracovnych dfioch od 17:00 - 08:30 hod. 52,44 EUR/hod. bez DPH,
- cez sviatky, dni pracovného volna a pokoja 69,92 EUR/hod. bez DPH,
- dopravné naklady v Bratislave 25,00 EUR/vyjazd bez DPH

Jednotkové ceny za sluZzby st stanovené v zmysle cenovej ponuky zhotovitela zo dfia
14.10.2019.

Cena za mimoriadny servis, dodané néhradné diely, spotrebny material a opravy nie je
zohladnena v cene za dielo a bude fakturovand samostatne na zéklade obojstranne
odsuhlasenej cenovej ponuky a nasledne objednavatefom vystavenej objednavky,
pricom nesmie dojst k prekroceniu finanéného limitu zmluvy podfa Clanku 4. odseku
4.1. zmluvy.

Specifikicia nahradnych dielov a spotrebného materidlu prevzatého objednavatelom
bude odstihlasen& zodpovednou osobou objednavatefa v protokole o vykonanych
pracach. _

Cena za vykon servisnych prac bude dodavatelom fakturovand aj v pripade
neodévodneného servisného zésahu alebo profylaktickej prehliadky, ktorej plnenie
bude objednavatelom zruSené v derl jej pldnovaného vykonania.

V pripade poZiadavky objednévatela je moZzné zabezpecit aj mimoriadny servis a
opravy. Cena za mimoriadny servis a opravy bude urgenad dohodou zmluvnych stran
podia rozsahu vymeny néhradnych dielov, spotrebného materialu a skutocne
vykonanych prac na zdklade vypracovanej a vzajomne odsuhlasenej cenovej ponuky
zhotovitela a nasledne objednavatelom vystavenej objednavky.

Prisluéna daii z pridanej hodnoty bude k cenam fakturovana podia pravnych predpisov
platnych v Ease dodania tovarov a sluZieb.

Glanok 7.
FAKTURACNE A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze faktlry za profylaktické prehliadky a servisné prace pri
operativnom odstrafiovan{ portich na zariadeniach zhotovitel' vystavi a odosle vZdy do
patnastich (15) dni od ukondenia profylaktickej prehliadky alebo servisného zasahu.
Prilohou kaZdej faktiry bude protokol o profylaktickej prehliadke alebo servisnom
zésahu potvrdeny zodpovednymi osobami oboch zmluvnych stran a potvrdena kdpia
objednavky zaslanej objednavatefom alebo vo faktire bude uvedené &islo objednavky,
pod ktorym ju objednavatel eviduje.

Nakiady na materidl spotrebovany pri servise na dodanych zariadeniach bude
zhotovitel fakturovat objednavatelovi podfa skutoéne dodaného mnoZstva, a to jednou
faktirou spolu so servisnymi pracami.

Lehota splatnosti faktdr je tridsat (30) dnf od ich dorugenia objednévatefovi. Faktary sa
povaZuju za doru¢ené diiom ich prevzatia v podatelni v sidle objednéavatela, resp.
uplynutim troch (3) praco_vnych dnf odo diia ich odoslania.

Za okamih Uhrady fakturovanej ceny za dielo sa povazuje deri pripisania sumy na
bankovy et zhotovitela uvedeny v Clanku 1. odseku 1.2. zmiuvy.
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Kazda faktura musi obsahovat naleZitosti daflového dokladu podla platnych pravnych
predpisov, najmé podla zadkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znenf
neskorSich predpisov, vratane rozdelenia predmetu fakturacie na jednotlivé druhy
dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 odsek 1 pismeno f) tohto
zakona. K faktire je zhotovitel povinny priloZit protokol v zmysle odseku 7.1. tohto
¢lanku zmluvy. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat stanovené naleZitosti,
objednavatel je opravneny vratit ju zhotovitefovi na prepracovanie alebo dopinenie. V
takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne
plynat diiom dorucenia opravenej faktary objednavatelovi spésobom podla odseku 7.3.
tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok 8.
ZMLUVNE POKUTY

V pripade nedodrzania terminu vykonania diela podla Clanku 4. odsekov 4.2. a 4.3.
alebo podfa Clanku 5. odseku 5.3.1. zmluvy, mé& objednavatel pravo uplatnit’ si
u zhotovitela narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 50,00 EUR (slovom
patdesiat eur) za kazdy aj zacaty dert omes3kania.

V pripade omeskania objedndvatela s thradou faktiry podia Clanku 7. odseku 7.3.
zmluvy, je zhotovitel opravneny uplatnit si u objednavatel'a narok na zaplatenie tGroku z
omeskania vo vySke 0,022 % z diZznej sumy za kazdy defi omeskania. Zhotovitel sa
zavazuje, Ze Ziadne iné sankcie vod&i objednavatelovi v pripade omesSkania
objednavatela podla predchadzajucej vety tohto odseku zmluvy neuplatni.

Zhotovitel nie je v omeskani s pinenim svojho zavazku pri nespineni povinnosti
objednavatela vyplyvajlcich z ustanoveni tejto zmluvy. Pokial' zhotovitel nesplni svoj
zavazok véas z dévodov ovplyvnenych vy$Sou mocou alebo Zivelnou pohromou, nie je
v omeskani s plnenim zavazku.

Zhotovitel zodpoveda za $kodu, ktori spbsobf objednavatefovi v stvislosti s pinenim
predmetu tejto zmliuvy v pingj vySke.

Clanok 9.
VYSSIA MOC

Zmluvné strany nezodpovedaji za Skody, ktoré by mohli spdsobit, resp. spdsobili
druhej zmluvnej strane poru$enim povinnosti podla zmluvy v pripade, ak toto bolo
spdsobené dévodmi, za ktoré dana zmluvna strana nenesie zodpovednost a ktoré ani
pri vynaloZenf dostupnej starostlivosti nemohla ovplyvnit, najmd z ddvodu vojny,
Strajku, mobilizacie, povstania, Zivelnych pohrdm, prerudenia dodavok energii,
materialov.

V pripade, ked niektora zmluvna strana zistl, Ze z dévodu vy$8ej moci nebude schopna
pinit’ si svoje povinnosti podfa zmluvy, je povinna o tom bezodkladne informovat druht
zmluvni stranu. Toto oznamenie musi byt pisomné a musfi obsahovat tdaje o vzniku a
povahe okolnosti a ich mozZnych désledkoch pre vykonanie diela. V pripade, Ze tieto
dévody pominu, bude dotknutd zmluvna strana opatovne pisomne informovat druhd
zmluvni stranu a zaroveri bude pokracovat v plneni povinnosti podfa zmluvy.

Ak sa spinenie tejto zmluvy stane nemoZnym do Siestich (6) mesiacov od vyskytnutia
sa vy§$ej moci, zmluvna strana, ktora sa bude chciet odvolat na vy$$iu moc, poZiada
druhi zmluvny stranu o Upravu zmluvy vo vztahu k predmetu, cene za dielo a Sasu
pinenia. Ak neddjde k dohode, ma zmluvna strana, ktora sa odvolala na vy38iu moc,
pravo odstupit od zmluvy. Uginky odstipenia nastani dfiom dorugenia oznamenia
druhej zmluvnej strane.
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Clanok 10.
DORUCOVANIE

Vsetky ozndmenia a Ziadosti podla zmluvy budd urobené v pisomnej forme a budud
dorucené osobne, kuriérom alebo doporugenou postou prisludnej zmluynej strane.

Takéto oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa bud( povazovat za doruéené:

a) momentom odovzdania na prisluinej adrese alebo momentom odmietnutia
prevzatia (v pripade osobného doru&enia a doru&enia kuriérom),

b) uplynutim piateho (5.) kalendarneho dfia od ich odoslania (v pripade doru€ovania
doporuéenou postou).

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty doruéené zmluvnej strane v dany pracovny defi v
¢ase mimo beZnej pracovnej doby (08:00 hod. a2 17:00 hod.) budu vzdy povaZované
za dorucené nasledujuci pracovny defi.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt zmluvnej strane doruéené, budu,
pokial' - zmluvna strana neozndmila druhej zmluvnej strane iné kontaktné udaje
pisomnym oznamenim minimaine desat (10) pracovnych dni vopred, druhej zmluvnej
strane doruované vyluéne na nasledovni adresu;

Objednévatel: - Bratislavska vodarenska spoloénost,, a.s.

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava

vo veciach zmluvnych do rak: JUDr. Peter Olajo$, povereny a spinomocneny na
vykon funkcie generéineho riaditel'a

vo veciach technickych do rak: Jaroslav Franik tel.:
alebo lveta Smova tel.:

e-mail:

Zhotovitel: DTW, s.r.o.

adresa: Gogolova 2304/ 18, 851 01 Bratislava

vo veciach zmluvnych

a technickych do ruk: Ing. Ludovit Ukropec, konatel

tel.:

e-mail:

a to proti podpisu opravnenej osoby.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty dorugované podla zmluvy budu vZdy vyhotovené v
slovenskom jazyku.

Clanok 11.
DOVERNOST INFORMACII A MLEANLIVOST

Zmluvné strany sa povinné zaistit utajenie ziskanych dévernych informéacil spésobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informécii, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Tato povinnost platl bez ohfadu na ukoné&enie platnosti a uginnosti zmiuvy.
Zmluvné strany s povinné zaistit utajenie ddvernych informéacii aj u svojich
zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracuijticich tretich stran, pokial im takéto
informacie boli poskytnuté.



11.2.

11.3.

11.4.

Za dbverné informacie sa povazuju vSetky a akékolvek Gdaje, data, podklady,
poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné informéacie, bez ohladu na formu ich
zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvy a jej plnenia (najmd zmluva, informéacie o pravach a
povinnostiach zmluvnych stran),

b) ktoré sa tykaja zmluvnej strany (najma informacie o jej &innosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finangné, S$tatistické a udtovné
informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohfadavkach a
zavazkoch, informéacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace $tudie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych prdvom priemyselného alebo iného du§evného viastnictva)
a vietky dalSie informacie o zmluvnej strane,

c) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

d) pre ktoré je stanoveny vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a
acinnymi na Gzemi Slovenskej republiky osobitny reZim nakladania (najma
obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, dailové tajomstvo, osobné udaje,
utajované skutoc¢nosti),

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane a/alebo ziskané zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a ucinnosti zmluvy, pokial' sa tykaju jej predmetu alebo
obsahu,

f) ktore sG vyslovne zmluvnou stranou oznadené ako “"ddvernég" alebo inym
obdobnym oznadenim.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznadmené, spristupnené alebo
akymkolvek inym spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej
strany na zaklade alebo v akejkolvek stvislosti so zmluvou mézu byt pouzité vyluéne
na ucely plnenia predmetu zmluvy a v stlade s predpismi, ktoré upravujii nakladanie s
takymito Udajmi. Zmluvné strany sa zavdzuji doéverné informacie ako aj vietky
informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym
spdsobom ziskané zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy udrZiavat v prisnej tajnosti,
zachovavat o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuzitim, poskodenim, zni&enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonéeni platnosti a u&innosti zmluvy.
Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajliceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany doéverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit,
zverejnit, publikovat, roz&irovat, vyzradit ani pouZit inak neZz na Ggely pinenia
predmetu zmluvy, a to ani po ukoncen( platnosti a ucinnosti zmluvy, s vynimkou
pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo oznamenia a/alebo spristupnenia
odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, Gétovnych, dafiovych a inych
poradcov alebo auditorov), ktori si bud viazani vSeobecnou profesionalnou
miganlivostou stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi predpismi alebo su
povinni zachovavat mi¢anlivost na zdklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat micanlivost o doévernych informéaciach sa

nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tito skutocnost dokazuju,

b) sa stanu vieobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z
dbvodu porusenia povinnosti podfa zmluvy, o musf byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skuto&nost dokazuja,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi
predpismi, rozhodnutim sudu, prokuratiry alebo iného opravneného organu
verejnej moci, pri¢om v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie
spristupnit, bezodkladne doruci druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto
skutocnosti eSte pred spristupnenim tychto informécif,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktord nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejiiovanie.



11.5.

11.6.

1.7,

11.8

12.1.

Kazda zmluvna strana bude zachovavat miéanlivost ohladne dévernej informacie
poskytnutej druhou zmiuvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou
zachovava midanlivost o viastnej dévernej informécii rovnakej povahy, vZdy vsak
najmenej v rozsahu primeranom odbornej starostlivosti. Kazda zmluvna strana sa
zavizuje zabezpedit s vyuZitim technickych, organizaénych a administrativnych
prostriedkov potrebné opatrenia za ugelom zamedzenia uniku, zneuZitia, poskodenia,
zniéenia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dovernej informécie a je povinna
viest déverné informéacie oddelene od dévernych informacii ziskanych od akejkolvek
tretej osoby.

Povinnost miganlivosti zmluvnych stran ohladne dévernych informéacii podfa zmluvy
trva aj po skonceni zmluvy. Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

V pripade porusenia povinnosti micanlivosti ohfadne dovernych informécii niektorou
zmluvnou stranou dotknuta zmluvna strana je opravnena domahat sa ochrany podia
ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo poskodene;
zmluvnej strany na nahradu Skody.

“Osobné udaje” st v zmysle zakona £.18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov Udaje
tykajlice sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktoru
mozZno identifikovat priamo alebo nepriamo, najmd na zdklade vSeobecne
pouziteiného identifikatora, iného identifikétora, ako je napriklad meno, priezvisko,
identifikadné &islo, lokalizaéné Gdaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej
alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzickd identitu,
fyziologickl identitu, genetickl identitu, - psychick( identitu, mentéalnu identitu,
ekonomickl identitu, kulturnu identitu alebo socialnu identitu. Pokial' jedna zmluvna
strana zdiel'a akékolvek osobné Udaje s druhou zmiuvnou stranou, tato druhd zmluvna
strana je povinna tieto osobné Udaje spracovat v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi, vratane V8eobecného nariadenia na ochranu osobnych (idajov (Nariadenie
EU 2016/679), zakonmi, nariadeniami, pokynmi a Standardmi, a to vZdy v ich
aktualnom zneni. Zmluvna strana je povinna zabezpedit, aby boli vykonané vSetky
prisludné preventivne opatrenia na zaistenie bezpeénosti a predchadzanie poskodeniu,
strate alebo zni¢eniu osobnych udajov. Pokial sa osobné udaje jednej zmluvnej strany
stan( dostupnymi pre neopravneni osobu alebo ich takato osoba ziska, druha
zmluvna strana je povinna bezodkladne upovedomit dotknutd zmluvnu stranu o danom
neopravnenom pristupe a postupovat v suéinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri
vykone akychkolvek opatreni s ciefom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného
pristupu: k osobnym Gdajom. V stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna
vykonat v3etky prislu§né opatrenia na zabezpecenie, aby vSetci jej zastupcovia,
obchodni partneri a subdodavatelia konali v stlade s tymto ustanovenim pri kazdom
spracovani osobnych Gdajov, ktoré su sucastou zmluvy.

Clanok 12.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a uginnost diiom uvedenym v Clanku 4. odseku 4.1. zmluvy; v
pripade, ak ide o zmluvu, ktora je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanoveni
§ 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a
doplneni niektorych zéakonov (zdkon o slobode informécif) v zneni neskor$ich
predpisov, zmluva nadobudne u&innost diiom nasledujiucim po dni jej zverejnenia
podia ustanoveni § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor§ich
predpisov, resp. diiom uvedenym v Clanku 4. odseku 4.1. zmiuvy, podla toho, ¢o
nastane neskoér.



12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Zmeny a dopinky tejto zmluvy je moZné vykonat po vzajomnej dohode oboch
zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stréan. '

Kazd4 zo zmluvnych stran moéZe zmluvu vypovedat, pricom vypoved musi mat
pisomnu formu. Vypovednéa doba je jeden (1) mesiac. Vypovedna doba zadina plynut
od prvého (1.) diia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bola doru¢ena vypoved druhej zmluvnej strane.

Zmluva bola vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach, pricom kazdé z nich ma povahu
origindlu, z ktorych dve (2) vyhotovenia si ponecha objednavatel ajedno (1)
vyhotovenie si ponecha zhotovitel.

V pripadoch, ktoré nie st v zmluve konkrétne uvedené, sa vztahy zmluvnych stran
riadia platnymi ustanoveniami Obchodného zakonnlka a dal$imi zakonmi a vyhlaskami
vztahujucimi sa k predmetu a obsahu zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze zmluvu uzatvaraju slobodne a jednoznagne, zmluvu si
preditali a vyhlasuju, Ze ju neuzatvaraju v tiesni, o opravneni zastupcovia oboch
zmluvnych stran potvrdzuju viastnoruénym podpisom. -

V Bratislave, dfia: 75 -11- 2019

Za objednavatel’a: Za zhotovitel'a:
Bratislavska vodérenska spologénost, a.s. DTW, s.r.o.

JUDr. PefapOlajos Ing. Ludovitkropec
povereny # spinomocneny konatef

na vykon/funkcie generaineho
riaditel'a



